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Ceremonia byta skromna - wytqgcznie w gronie najbliz-
szych - ale niczego wiecej nam nie byto trzeba. W tym
momencie najwazniejsi bylismy my oraz to, ze mozemy
zalegalizowac nasz zwiqgzek przed urzednikiem i otrzymac
oficjalne potwierdzenie, ze jestesmy mezami. :)

— tukasz i Marcin



Wprowadzenie

Ten przewodnik powstat z myslg o parach oséb tej
samej ptci, ktére chca pobrac sie za granica; dla
tych oséb LGBT+, ktore nie chca czekad, az Polska
umozliwi im zawarcie matzenistwa we wtasnym
kraju, bo swoja mitos¢ chca swietowac juz dzis.

Choc Polska nam tego odmawia,
mozemy pobrac sie w jednym

z prawie 40 krajéw, w ktérych
prawo nie rozrdznia miedzy lepsza
i gorsza mitoscig i nie dzieli ludzi
na lepsze i gorsze rodziny. Zorga-
nizowanie ceremonii i zatatwienie
formalnosci moze by¢ skompli-
kowane, ale mamy nadzieje, ze
nasze przewodniki ,Yes, | do, czyli
jak wzigé $lub za granica” pomoga
Wam w przygotowaniach.

Naszym celem w Mito$¢ Nie Wy-
klucza jest wprowadzenie réwno-
$ci matzenskiej w Polsce, zeby nie
trzeba byto wyjezdzac po $lub do
innego kraju. Jednak kazda para,
ktéra wréci z zagranicznym aktem
matzenstwa do Polski, przybliza
nas do realizacji tego celu.
Réwniez WYy, biorac slub za gra-
nica, nie tylko realizujecie wtasne
marzenia, ale tez zyskujecie
mozliwo$é pomocy catej naszej
spotecznosci w walce o szczescie
i bezpieczenstwo.

To jeszcze nie jest réwnosé, ale
$ciezka, ktéra doprowadzi nas do
rownosci. Oddajemy w Wasze
rece ten przewodnik z obietnica,
ze nie odpuscimy, bo nasze rodzi-
ny zastuguja na bezpieczenstwo
i godne traktowanie. To, ze szu-
kacie spetnienia swoich marzenh
za granica, jasno pokazuje, ze
rownos$¢ matzenska w Polsce jest
potrzebna.

Historia kazdej pary pomaga nam
przekonywac Polki i Polakéw. Jak
mozecie nam w tym pomaoc?

Napiszcie do nas i podzielcie sie
Z nami swoja historia - jesli sie
zgodzicie, opublikujemy ja.

uz‘ Yes, | do!, czyli jak wziac $lub za granica

- Zatdzcie podczas ceremonii
$lubu przypinki Mitos¢ Nie Wy-
klucza. Zeby je otrzymac, dajcie
nam znac przed ceremonig -
wyslemy je Wam poczta.

- Zorganizujcie weselna zbiérke

na Mito$¢ Nie Wyklucza - pra-
cujemy przede wszystkim dzieki
Waszym darowiznom.

Rozdajcie swoim bliskim nasze
materiaty - mozecie je u nas
zamowic.

Gdy wrdcicie do Polski z aktem
matzenstwa, odezwijcie sie do nas.
Jesli bedziecie chciaty lub chcieli,
zawalczymy o wiece;j.

Zyczymy szczeécia na nowej
drodze zycia!

ekipa Mitos¢ Nie Wyklucza



Slub na Malcie

Malta wprowadzita réwnos¢ matzenska
w 2017 roku i od tego czasu pary osob tej
samej ptci - réowniez z Polski - moga brac
tam sluby i wychowywac wspoalnie dzieci.

Na $lub na Malcie zdecydowaty sie
miedzy innymi dwie polskie pary -
tukasz i Marcin oraz Jacek i Tomasz -
ktére podzielity sie swoimi doswiad-
czeniami, aby utatwic innym te droge.
To dzieki nim powstat ten przewodnik.
Bardzo za to dziekujemy!

(14

Dostajesz w prezencie cos, czego
sie nie spodziewates, o czym moze
nawet nigdy nie myslates, i jedno-
czes$nie czujesz, Ze tego wiasnie

od zawsze ci brakowato. Tym pre-
zentem byta ogromna serdecznos¢,
jakg obdarzyli nas Maltanczycy
- urzedniczka i Swiadkowie - pod-
czas naszego slubu. Obcy nam
ludzi, wzruszeni i uradowani na-
SsZym szczeSciem - niezapomniane.

— Jacek i Tomasz
Wozieli slub w Valletcie w 2026 roku
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1
Dlaczego Malta?

Polskie pary jednoptciowe chcace
zawrze¢ matzenstwo za granica
najczesciej decyduja sie na Malte
z kilku powodéw. Po pierwsze,
jezykiem urzedowym jest tam
angielski, ktéry dla wielu oséb
stanowi najmniejszg bariere
jezykowa. Po drugie, Malta od
dawna zajmuje wysokie miejsce
w raporcie ILGA Europe
badajgcym sytuacje oséb

LGBTI+, wiec mozna sie tam czué
swobodnie. Po trzecie, ze wzgledu
na klimat: jest tam ciepto, ciepto

i jeszcze raz ciepto. Nawet

w pazdzierniku pogoda moze
by¢idealna.
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2.
Od czego zaczac?

Pierwsza rzeczg, jaka nalezy
zrobi¢ w celu zawarcia matzen-
stwa na Malcie, jesli mieszkamy

w Polsce, jest wybor wyspy, na
ktérej chcemy sie pobraé. Do dys-
pozycji mamy dwie: Malta i Gozo.
Zagraniczne pary moga sie pobrac
przed gtéwnym maltanskim USC
w Marsie (odpowiednim dla wyspy
Malta) lub przed USC w Victorii
(odpowiednim dla wyspy Gozo).

Nastepnym krokiem jest kontakt
mailowy z urzedem stanu cywil-
nego na Malcie odpowiednim dla
danej wyspy. Nalezy to zrobic co
najmniej 3 miesigce przed plano-
wang datg $lubu. (Uwaga! Chociaz
na stronie maltanskiego USC
widnieje informacja, ze aby wnio-
skowac o zawarcie matzenstwa,
nalezy najpierw uméwic osobiste
spotkanie w urzedzie, nie dotyczy
to par zagranicznych).

Kontakt z urzedem mozna nawia-
zac za pomocy internetowego for-
mularza na jego oficjalnej stronie:

€) https://identita.gov.mt/con-
tact-us

badz przez adresy email urzedéw
stanu cywilnego w Marsie oraz
Gozo:

® pubreg.marriage.identita@
gov.mt dla USC w Marsie,

® pubreg.mgoz@gov.mt
dla USC w Gozo.

Co nalezy zawrze¢ w wiadomo-
sci mailowej do USC? Przyktado-
wa pierwsza wiadomosé moze
zawierac:

informacje o niemozliwosci za-
warcia $lubu w Polsce i decyzji
0 zawarciu zwigzku matzenskie-
go na Malcie,

prosbe o wskazéwki: informacje
dotyczace wymaganych doku-
mentéw, terminy i opis wszel-
kich formalnosci.

uz‘ Yes, | do!, czyli jak wziac $lub za granica

Uwaga! Wszystkie dalsze infor-
macje zostaty oparte na do-
Swiadczeniach z USC w Marsie.
W przypadku checi zawarcia
$lubu w Victorii moga obowig-
zywac inne regulacje. Najlepiej
dopytad o nie mailowo w USC
w Gozo.

Czas oczekiwania na odpowiedz
urzedu kazdorazowo moze wy-
nies¢ ponad tydzien, nalezy wiec
uzbroié sie w cierpliwosé.

Whioskujgca para otrzymuje

ze strony urzedu wszelkie
niezbedne formularze oraz liste
wymaganych dokumentéow
(przedstawiamy ich liste ponizej).
Dostaje takze wielostronicowy
poradnik zawierajgcy wszystkie
mozliwe warianty matzenstw
($lub dla obywateli Malty, dla
obywateli Unii, dla oséb spoza
Unii Europejskiej, slub w urze-
dzie, $lub w kosciele, slub

w hotelu lub innym miejscu itd.).
Uwaga! Dalsze informacje

w poradniku dotycza $lubu
dwodch oséb polskiego obywatel-
stwa mieszkajacych w Polsce.


https://identita.gov.mt/contact-us
https://identita.gov.mt/contact-us
mailto:pubreg.marriage.identita%40gov.mt?subject=
mailto:pubreg.marriage.identita%40gov.mt?subject=
mailto:pubreg.mgoz%40gov.mt?subject=
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3.
Niezbedne dokumenty

W celu zawarcia matzenstwa

na Malcie nalezy przygotowac
dwa rodzaje dokumentow:
dokumenty polskie i formularze
USC na Malcie. Uwaga:
Ponizsza lista dotyczy dwéch
0s6b stanu wolnego z polskim
obywatelstwem. W przypadku
0s6b o innym obywatelstwie
lub stanie cywilnym (np.
wdowiec /wdowa, rozwiedziony/
rozwiedziona) mogg by¢
wymagane inne lub dodatkowe
dokumenty.

Polskie dokumenty (do
uzyskania w polskim USC):

1

Zaswiadczenia o stanie cywilnym
(ang. Free status confirmation)

z ttumaczeniem na jezyk angielski
lub maltaniski, po jednym dla
kazdej osoby z pary,

2.

Odpisy skrocone aktéw
urodzenia (ang. Birth certificate)

z ttumaczeniem na jezyk angielski
lub maltanski, po jednym dla
kazdej osoby z pary.

Formularze USC na Malcie
(przesytane mailowo przez
USC):

1.

Woypetniony formularz RZ1 (ang.

Request for publication of banns)
- jeden wypetniony wspélnie;
podajemy tu date, godzine

i miejsce slubu, nazwiska, jakie
przyjmiemy po $lubie, oraz liste
zataczonych dokumentow,

2,

List potwierdzajacy podpisany
przez pare narzeczenska (ang.
Letter of confirmation of marriage)
- jeden wypetniony wspolnie;
podajemy tu date i miejsce $lubu
oraz potwierdzamy, ze stawimy
sie na miejscu o czasie,

3.

Wypetnione formularze RZ2
(ang. No legal impediment) -

dwa wypetnione osobno; tu
oswiadczamy, ze wedtug naszej
wiedzy nie ma przeciwwskazan
do zawarcia matzenstwa; uwaga:
dokument nalezy podpisac

w polskiej ambasadzie Malty lub
u notariusza (szczegoty - patrz
uwagi nizej),

uz Yes, | do!, czyli jak wziac $lub za granica

4.
Oswiadczenia oséb trzecich

(ang. Third party affidavit) - [1] dwa
wypetnione osobno; dokument,

w ktérym swiadkowie
oswiadczaja, ze wedtug ich wiedzy
para narzeczenska to osoby stanu
wolnego, oraz deklarujg, jak dtugo
nas znaja (wystarczy od jednej
osoby na pare, przy czym nie musi
by¢ to ta sama osoba, ktéra bedzie
$wiadkowac na s$lubie); uwaga:
dokument nalezy podpisaé

w polskiej ambasadzie Malty lub

u notariusza (szczegoty - patrz
uwagi nizej),

5.

Potwierdzenia przyjecia nowych
nazwisk (ang. Confirmation of
names and surnames) - dwa
wypetnione osobno.

Pozostate dokumenty:

1.
Skany dowodéw osobistych lub
paszportéw pary narzeczenskiej,

2,
Skany dowodoéw osobistych lub
paszportéw swiadkow.
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Uwagi

Dokumenty nie moga by¢
starsze niz 3 miesiace, liczac od
daty $lubu, i nie mogg dotrze¢
do USC na Malcie pézniej niz na
6 tygodni przed datg slubu. Wy-

sytka firma kurierska zajmuje ok.

2 dni roboczych, ale warto to
zrobi¢ wczesnie;.

Przed wystaniem dokumentow
poczta lub kurierem warto za-
dzwoni¢ lub napisa¢ do urzedu
z pytaniem, czy jest mozliwos¢
wstepnej oceny dokumentow
na podstawie skanéw - cho¢
oficjalnie urzad tego nie prakty-
kuje, zdarzaja sie wyjatki.

Dokumenty z polskiego USC
nie musza by¢ ttumaczone na
angielski, poniewaz sg wysta-
wiane z urzedowym ttumacze-
niem. Zaswiadczenie o stanie
cywilnym nie ma wersji wieloje-
zycznej. USC dotacza do niego
wielojezyczny standardowy
formularz (ttumaczenie pomoc-
nicze). We wniosku o dokument
okresla sie jezyk docelowy
ttumaczenia. Z kolei skrécony
odpis aktu urodzenia USC

m Yes, | do!, czyli jak wziac $lub za granica

wystawia w wersji wielojezycz-
nej. Jest to odpis skrécony, a nie
zupetny - USC nie wystawia od-
pisu zupetnego w wersji wielo-
jezycznej. Co prawda maltanski
urzad w teorii Zada odpisu zu-
petnego (Full birth certificate), ale
w praktyce akceptuje skrocony,
bo po pierwsze, w angielskim
ttumaczeniu nie jest to odnoto-
wane (nazywa sie to po prostu
extract), a po drugie, znajduja sie
tam dane rodzicéw, a to one sg
istotne dla maltanskiego USC.

W USC w duzych miastach

(np. we Wroctawiu) wszystkie
dokumenty mozna zatatwié

od reki (tacznie z urzedowym
ttumaczeniem). Kazda z os6b
narzeczenskich rezerwuje tam
osobno termin, sktada w okien-
ku wniosek i otrzymuje je od
razu. taczny koszt dokumentéw
wynosi ok. 150 zt.

Chociaz istnieje mozliwos¢
otrzymania dokumentéw online
przez ePUAP, takie wersje sg
wazne tylko w obiegu krajowym
i nie nadaja sie do uzytku

za granica.

Ustuga podpisu formularzy

u notariusza w Polsce wyste-
puje pod nazwa ,notarialne
poswiadczenie podpisu ”. Kosz-
tuje ok. 25 zt za podpis - tacznie
wszystkie podpisy kosztujg

ok. 100 zt. Wczesniej warto sie
upewnic, ze notariusz zgodzi sie
potwierdzi¢ podpis na doku-
mencie anglojezycznym. No-
tariusz dotagcza do dokumentu
tzw. klauzule poswiadczeniowa,
czyli tekst zawierajacy dane
0s6b sktadajacych podpis oraz
piecze¢. Uwaga! Klauzula moze
by¢ wystawiona wytacznie

po polsku. W zwigzku z tym
nastepnie nalezy udac sie do
ttumacza przysiegtego

i przettumaczy¢ klauzule na
kazdym dokumencie na angiel-
ski (taczny koszt ttumaczenia
wynosi ok. 200-250 z1).

Wymagane przez Malte formu-
larze RZ2 i o$wiadczenia os6b
trzecich zastepuja dokument,
ktérego pary jednoptciowe nie
sg w stanie uzyska¢ w Polsce,
czyli zaswiadczenie o zdolnosci
do zawarcia matzenstwa. Po-
wad: zaswiadczenie wydaje sie
w $wietle polskiego prawa, a to
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wciaz stanowi, ze para jedno-
ptciowa nie moze sie pobraé
w Polsce.

Wizyte w Ambasadzie Malty
w Warszawie w celu ztozenia
podpiséw pod dokumentami
mozna umoéwié mailowo:

® maltaembassy.warsaw@
gov.mt

Na uméwione spotkanie przy-
chodzi sie ze $wiadkami (ktorzy
napisali oSwiadczenia oséb
trzecich). Tam w obecnosci
ambasadorki podpisuje sie
formularze RZ2, natomiast
Swiadkowie podpisujg swoje
oswiadczenia. Optata admi-
nistracyjna wynosi 2* euro za
podpis, czyli tacznie 8 euro.
Optate uiszcza sie przelewem
przed spotkaniem. Dowdd
wptaty przesyta sie mailowo
lub przynosi na spotkanie.

*Na temat aktualnej stawki
najlepiej zasiegnac informacji
bezposrednio w ambasadzie:

€) https://missions.foreign.
gov.mt/embassies/republic-of-
-poland

4.
Wysytka dokumentéw

Przestanie kompletu dokumentéw
na adres wybranego maltanskiego
USC poczta lub kurierem jest réw-
noznaczne ze zgtoszeniem checi
zawarcia $lubu. Aktualne dane
adresowe otrzymamy w wiado-
mosci od urzedu.

Przyktadowe dane adresowe
USC w Marsie:

Public Registry Unit
The Marriage Registry
Onda Building

Aldo Moro Road
Marsa MRS 9065
Malta

Po otrzymaniu naszych doku-
mentéw maltanskie USC wysyta
do nas potwierdzenie. Para
otrzymuje je razem z informacjg
o koniecznosci dokonania optaty
administracyjnej (patrz punkt 5)
i spotkania w USC na Malcie

w celu oméwienia szczegdtow
ceremonii (patrz punkt 8).

uz‘ Yes, | do!, czyli jak wziac $lub za granica

5.
Optata administracyjna

W mailu z potwierdzeniem
otrzymania dokumentéw od USC
dostajemy réowniez informacje

o koniecznosci dokonania optaty
administracyjnej przed zawarciem
matzenstwa i przestania potwier-
dzenia. Optata ta wynosi

w granicach 80" euro za pare.

* Aktualng wysokos¢ optaty mozna
znalez¢ na stronie urzedu:

€ https://identita.gov.mt/mar-
riage-registry

sekcja ,Civil Marriage Fees - Both
Spouses Reside Abroad” - w przy-
padku gdy para mieszka w Polsce.


mailto:maltaembassy.warsaw%40gov.mt?subject=
mailto:maltaembassy.warsaw%40gov.mt?subject=
https://missions.foreign.gov.mt/embassies/republic-of-poland/
https://missions.foreign.gov.mt/embassies/republic-of-poland/
https://missions.foreign.gov.mt/embassies/republic-of-poland/
https://identita.gov.mt/marriage-registry/
https://identita.gov.mt/marriage-registry/
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6.
Data $lubu

USC na Malcie nie udostepnia
kalendarza wolnych terminéw.
Preferowang date i godzine $lubu
wpisuje sie na etapie przygotowa-
nia dokumentéw, w formularzach
RZ1iRZ2.W przypadku dostar-
czenia dokumentéw w najszyb-
szym mozliwym czasie (tj. na

3 miesigce przed preferowanym
terminem) nie powinno by¢ prob-
lemu z dostepnosciag urzedu.
Chociaz terminu nie da sie
wczesniej zarezerwowac, przed
przestaniem dokumentéw mozna
zadzwonic z pytaniem, czy prefe-
rowany jest dostepny. Oczywiscie
nalezy pamietac, ze data nie moze
by¢ zbyt odlegta ze wzgledu
natrzymiesieczng waznosc¢
dokumentéw.

7.
Miejsce slubu

Slub na Malcie mozna zawrze¢

na gtéwnej wyspie Malta lub na
wyspie Gozo w urzedzie stanu
cywilnego, ale tez w innym miej-
scu, np. w hotelu, w restauracji
lub na wynajetej prywatnej plazy.
Miejsce to moze by¢ publiczne
lub prywatne, ale musi spetnia¢
wymogi okreslone przez USC

i zostac zatwierdzone przez urzad.

O dodatkowe regulacje trzeba
zapytaé mailowo w urzedzie.

m Yes, | do!, czyli jak wziac $lub za granica

8.
Spotkanie w USC na Malcie

Spotkanie w USC na Malcie
wyznaczone w mailu potwier-
dzajacym odbiér dokumentéw
zwyczajowo odbywa sie na 1 lub
2 dnirobocze przed data slubu

i trwa ok. 15 minut. Uwaga!
Nalezy zatem pamietacé, zeby
przylecieé na Malte przed slubem
Z przynajmniej dwudniowym
wyprzedzeniem.

Na spotkaniu potwierdza sie klu-
czowe dane zgromadzone przez
USC na bazie przestanych doku-
mentéw. Nalezy wiec mie¢ dowdd
osobisty lub paszport. Warto do-
pytac urzad o koniecznosé obec-
nosci $wiadkéw, bo wymogi moga
byc¢ rézne zaleznie od tego, czy s3
to osoby z Polski, czy korzystamy

z pomocy maltanskiej organizacji
(patrz pytanie 2

w punkcie 10).

Na spotkaniu mozna poprosic¢

o urzedowy tekst przysiegi, zeby
zapoznac sie z nim wczesniej.
Mozna tez przekazac swoj wtasny
tekst przysiegi i poinformowad

o checi odtworzenia muzyki

10
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w trakcie uroczystosci. W obu
przypadkach obowigzujg dodat-
kowe regulacje, o ktore trzeba za-
pyta¢ w urzedzie. Podczas wizyty
warto tez potwierdzi¢ poprawna
wymowe polskich imion.

wno

lub

Ceremonia zawarcia $lubu na Mal-
cie trwa ok. 20 minut i odbywa sie
po angielsku. W trakcie jej trwania
bez problemu mozna robi¢ zdjecia,
filmowac czy prowadzié transmisje
na zywo w mediach spotecznos-
ciowych. Na koniec ceremonii para
otrzymuje certyfikat - symbolicz-
ny akt matzenstwa (patrz punkt
10) - i gratulacje, a po wyjsciu
osoby urzedniczej czas dla siebie
na sesje zdjeciowa.

uz‘ Yes, | do!, czyli jak wziac $lub za granica

10.
Certyfikat

Pod koniec ceremonii para otrzy-
muje symboliczny dyplom w jezyku
maltanskim. Oficjalny akt slubu
jest gotowy w ciggu kilku dni ro-
boczych od ceremonii (przy czym
urzedy na Malcie pracuja rowniez
w soboty). Whiosek o akt nalezy
ztozy¢ online przez strone:

€ https://certifikati.identita.
gov.mt

Jesli para zostaje na Malcie dtuzej,
moze odebrac akt osobiscie.

W przeciwnym razie nalezy wy-
bra¢ wysytke poczta. Dodatkowo
we wniosku mozna wybrac dota-
czenie ttumaczenia urzedowego
na polski. To dobry wybor, bo jest
ono tansze niz ttumaczenie przy-
siegte, ktére w przeciwnym razie
trzeba by wykonaé w Polsce, zeby
mo&c ubiegac sie o transkrypcje.
taczny koszt aktu z ttumaczeniem
na polski i wysytka to ok. 50 euro
(stan na 2026 rok).

1"


https://certifikati.identita.gov.mt/
https://certifikati.identita.gov.mt/
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1".
Dodatkowe pytania
i watpliwosci

Czy mozemy miec jednego, wspélne-
go swiadka?

Nie, wedtug maltanskiego prawa
para musi mie¢ oddzielnych swiad-
kow.

Czy urzqgd moze zapewni¢ nam
Swiadkoéw?

Nie, $wiadkéw musimy zorganizo-
wac sami. W przesztosci polskie
pary podrézujace na Malte bez
Swiadkéw korzystaty na przyktad
ze wsparcia maltanskiej teczowej
organizacji MGRM, ktéra oddele-
gowata do tej roli wolontariuszy.
Para moze skontaktowac sie

z MGRM mailowo i ustali¢, czy
mozliwe bytoby takie wsparcie.
Strona organizacji:

€ https://maltagayrights.org

Jak brzmi standardowa przysiega
na Malcie?

oy ,takeyou_____
to be my spouse. | promise to be
true to you in good and in bad
times, in sickness and in health.

I will love you and honour you all
the days of my life.

______________ ,take thisring as
asign of my love and fidelity”.

Czy przysiegi trzeba sie nauczy¢
na pamiec?

Przysiegi nie trzeba recytowac
Z pamieci, powtarzamy jg po 0so-
bie urzedniczej.

Czy w formularzach trzeba podawac

drugie imie?

Formularze wypetnia sie zgodnie

Jak urzednicy na Malcie podchodzq
do par jednoptciowych?

Tak samo jak do wszystkich innych
-z zyczliwoscig i uSmiechem na
twarzy. Dotyczy to zaréwno
USC na Malcie, jak i ambasady
w Polsce.

z dokumentami tozsamosci. Jezeli
w dowodzie widniejg dwa imiona,
to nalezy podac¢ je w formularzach.

uz‘ Yes, | do!, czyli jak wziac $lub za granica 12
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00-687 Warszawa
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w Polsce?

i przekaz darowizne na Mitos¢ Nie Wyklucza

Pracujemy dzieki wsparciu oséb
takich jak Ty!

Yes, |l do!, czyli jak wzig¢

$lub za granica. Malta MALZENSTWA
DLA WSZYSTKICH
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